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XepcoH, XAY

EBOJIFOIIA KOMIYHOI TOHAJIbHOCTI B KOMITIO3HI[IHHO-
CMHCJIOBIH CTPYKTYPI AHIJIOMOBHOI FBAUKH

baiika — oivH 3 HaWOUIBII MOMMPEHUX y CBITOBIM JITEpaTypi KaHPIB, SIKUM
Mae OaraTy 1 JaBHIO Tpaauiliio. ballkapchki CIOK€TM BHUHUKIW y JIaBHI 4acw,
3aJ10Bro 70 0hOpMIICHHS camoro kaHpy. [lopsia 3 1HIIMMH >kKaHpamu, 110 MalOTh
“BHYTpIIIHIO” ¥ “30BHIIIHIO” O00OJOHKY, Oaiika HaJIEKUTh J0 TPYNH YCHUX
pO3MOBiAEH, Ka30K, aHEKJOTIB, (DEMSIETOHIB Ta BIAPI3HAETHCA YITKO BUPAKEHOIO
icropuuHolo ctamianbHicTio. Ha nymky .M. [locnenosa, Oaiika sk >kaHp BUHUKAE
B €MOoXy ‘“‘eTOoNIOTIYHMX’ 1JeHHUX I1HTEpECiB, 00y 300pa)KEHHS COIaIbHUX
cynepeunocteit [[Tocrenos 1978, c. 17].

AKTyaJIbHICTh JIOCJIIJKEHHSI 3yMOBJIEHA BHUBUEHHSM J>XKaHPY AaHIJIOMOBHOI
Oallky y peTpOCHEeKTHBI, OIMMCOM ii 3arajJbHOI €BOJIIOLI] 3 ypaxyBaHHSIM MOBHUX 1
MM03aMOBHUX YMHHHKIB Y€pe3 Te, M0 MpodJIeMa CTHIII0 MaIKX JITeparypHuX Gopwm,
30KpeMa aHTJIOMOBHOI OaliKu, HE CTaBWJacsd Ha TOPSJAOK JEHHHM 1 He
BHCBITJIIOBAJIACsl Y HAYKOBUX KOJIaX, BIATaK MOTPeOye JOKIAIHOIO OMpPAIOBaHHS 1
BupimeHHss. KpiM Toro, akTyajabHICTh JOCTIHPKCHHS BU3HAYAETHCS YTOYHEHHSIM
MOHATTS KOMITO3ULIMHO-cMUCTOBOi cTpykTypu (nani KCC) aHriomoBHOI 0aiikw,
BUBYECHHSM 1ii CTPYKTYPHO-CMHUCJIOBUX JOMIHAHT, OCKUIbKH TpPAJULIIHO
KOMIO3UIlS  XYJOXKHBOTO  TEKCTy  JOCHKyBajacs JIMIIE B paMKax
JITEpaTypO3HABCTBA.

KomnosuniitHo-cmucnoBy ctpykrypy (mam — KCC) anrnomoBHOi Oaiiku
BU3HAYAEMO SIK JIIHTBOKOTHITUBHUI KOHCTPYKT, nucrosuiiiro [Xammses 1991, c.
262], 3yMOBJICHY IMOCJIiJOBHICTIO CTPYKTYPHHX JOMIHAHT pi3HUX piBHIB [JloTMaH
1970, c. 336]. Ixmiif 3B’A30K 3MiHiCHIOETHCS JIOTIKO-CEMAHTHYHHM CIOCOOOM
[Kyxapenko 2002, c. 81]. Ho crpykrypHo-cmucioBux pgomiHanT KCC
aHTJIOMOBHOI Oailki BIAHOCMMO HACTYIHI CKJIQJHMKHU: T€Ma, 3arojOBOK, MOTHB,
ctoxeT, (alyna, ameropis, TEeMaTUYHUI TMEPCOHAX, MOpalb K TOYKa 30py

Oalikapsi, KOMIYHAa TOHAJBHICTh. SIK CBIAYMTH aHali3 (aKTUYHOTO MaTepiaiy,



JOMIHYIOYMM MOBHUM 4YWHHUKOM 3MiH y KCC aHriomoBHOi Oaliku € KOMiuHA
TOHAJIBHICTh, KOTPA, HA HAIITy AYMKY, BiIOMBAE €BOIOIII0 KATEropii KOMIYHOTO SIK
“HOCIsT ICTOPUYHUX 3MIH’ Ta € KOHCTPYKTUBHHUM CKJIAJOBHUM KOMIIOHEHTOM
3MICTOBHO-KOHIIENTYanbHOi 1H(OpMalii TeKCTy ¥ BimoOpaxkae CynepewsuBICTh
npUpoau OyTTS JTIOANHU.

[ToTenIriam KOMIYHOI TOHAJIBHOCTI 3MIHIOETBCS Bijg emoxu a0 emoxu. Lle, Ha
HaIll TOTJISAN, TOB’S3aHO 3 1HAWBIAYAJbHO-TBOPUYUM OCMHCIEHHSM KOHIENTY
JIFOAUHA, 3 opranizamiero i rpymyBaHHSM (akTiB JIHCHOCTI, SIKI HOCSTH
BIJIBEpTUH XapakTep 3 OOKy BTpydaHHs Oaiikaps, 31 cTyneHeM e(eMepHOCTI
300paXyBaHUX BaJ| CYCHUIbCTBA Ta iX aganTamli aBTopoMm. OTXe, IpeaMETOM
JIOCIIJKEHHSI B CTAaTTI € KOMIYHAa TOHAJBHICTH, HEOOXITHICTH BHBYCHHS SKOI 1
BHU3HAYa€ METY — BHUBYEHHS €BOJIIOLII KOMIYHOI TOHAJIBHOCTI Y€pe3 OCMUCICHHS
kouuenty JIOJAMHA GaiikapsimMu pi3HUX €MOX.

Sk cBiuuThH aHami3 GaKTUYHOTO MaTepially B TEKCTaX aHTJIOMOBHHUX Oailok
[[apIO€ AHTPOIOIEHTPUUHUN MPUHITUI, 3T1IHO 3 SIKMUM JIFOJJMHA € MIPKOIO CBITY,
fioro nentpom [Maciosa 1997, c. 114]. JIIOJJUHA € 00’e€kTOM BHCMIIOBaHHS, SIK
TYMOPUCTHUYHOTO, Tak 1 catupuuHoro. Ocmucnenns konuenty JIKOJAMHA
BiOyBaeThes uepes iHmm konuentu: bOI', COH (CepenuboBiuus) — JIKOJJUHA €
BOXE TBOPIHHA, JIIOAMHA € PEI'YJIATOP CBITOIIOPALAKY:;
JIOBPOJIMHICTE / IIOPOK, TPYJ / JAPMOIICTBO, IHJMBIJ /
CYCIIUIbCTBO, PO3VYM, ITPUPOIA (Ilpocsita) — JIIOANHA € ITPOAYKT
JII  COLJAJIBHUX 1 EKOHOMIYHUX CWJI, JIOAWHA € BMICT
3I0POBOI'O T1JIY34Y; TOBAPOOBMIH, I[HWBUIS3ALA, JEPXABA,
[TOJIITUKA, T'POLII, HIJIKOb (Peamizm) — JIKOJUHA € ET'OLEHTPUCT,
JIIOAMHA € 30CEPEJKEHHS COLIAJIBHUX BIJJHOCHH, JIIOAMHA €
[TIOTBOPA IIUBUII3ALIIL; CBIT, )KUTTS, KPACA, JIIOJJCTBO (MoaepHizm)
— JIIOAUHA € [NI3HAHHA JIIOACTBA.

B OCHOBI KOMIYHOTO TpPYHTYETbCSI KpUTHKa. BoHa 30pi€eHTOBaHa Ha
KoHKpeTHUI 00’exT [bopeB 1981, c. 81, 84]. JlronuHa € €IWHOIO iCTOTOMO, sIKa

MOX€E 1 CMIATHCS, 1 BUKJIIMKATH CMIiX, TOYHIIIIE, JIFOJCHKUH, CYCIIJIBHUM 3MICT ICHY€



B yCiX 00’€kTax KoMeAiiHoro cMmixy [Tam camo]. CyTTeBi 0COOIUBOCTI KOMIYHOTO
3MIHIOIOTBCSL BiJl €MOXM JO €MOXH uepe3 Te, IO 3MIHIOEThCS AilicHicTh. lle i
MIPUBOJIUTH JI0 3PYIICHHS BUXI1IHOI MO3UIlT KOMIYHOTO aHAJ3Y KUTTS.

KoMiuHa TOHANIBHICTH KOPENIOE 3 TMOHATTAMH TYMOpPY 1 CaTUpH, SKI €
HEB1J’€EMHUMHU CKJIAJOBUMHU JediHimii Oaliku K >kaHpy: “Oailka — HEBEIUKHIA,
YacTillle BIPIIOBAaHUN aJETOPUYHUN TBIP MOBUYAIBHO-TYMOPUCTUYHOTO abo
catupuyHoro xapaxkrepy “ [["amuu 2001, c. 327]. balika HalneXUTh 4O CATUPUYHOTO
1 TYMOPUCTUYHOTO poay Jiteparypu [Makapsa 1967, c¢. 89]. B Gaiini TBapunm
CTalOTh KOMIYHHMMH, KOJM Yepe3 iXHI HPUPOAHI BIACTHBOCTI MPOCBIUYETHCS
COLIIAJIBHUM 3MICT — JIFOACBKI XapaKTepu, CTOCYHKU. ACOLIATUBHE 30JMKEHHS
3BUYOK JIIOJIMHM, i BUMHKIB, MAHEPU MOBEIIHKHU 3 MPHUPOAHIMU OCOOIMBOCTIMU
TBapUH CTa€ 00 €KTOM €CTETHUYHOI OI[IHKH, IO TPYHTYETHhCS Ha CYCIUIBHOMY
nocsini oacTea [bopes 1981, c. 82]. Omxe, doauHa cTae 00’€KTOM KOMIYHOTO,
X04Ya OCTaHHE HE € 11 OHTOJIOTIYHOIO BIIACTUBICTIO [TaM camo, c. 81].

I'ymMop 1 carhpa sIK €CTETHYHI KaTeropli MeXYITb 1 MEpPerliTaloThCs 3
TaKUMH BUJaMHU KOMIYHOTO sIK ipoHis 1 capka3m [Illep6ina 1977, c. 34], koTpi Ha
nymky B.Kocsiuenka, € miaArpyHTsIM “IaKOHIYHOTO 1 TOYHOTO CJI0OBA, HAIIPYKEHOTO
nigrekcry Oaiiku” [Kocsuenko 1972, c. 131]. Iponis Ta capka3m sk BTOpPHHHI
dbopMH  KOMEIIWHO-€CTETUYHOTO BIAHOIIEHS MOXYTh Oa3zyBaTtucsa 1 Ha
CaTUPUYHOMY, 1 Ha TYMOPHCTUYHOMY THIII KOMEIiiiHOTO BifHOIIeHHs [Bopes
1960, c. 265].

3a3HaueHi (OpMU KOMIYHOTO, IO € CIOco0aMu BIJOOPAKCHHS SIBUIIL
nivicHocti [[lep6ina 1977, ¢. 28], HEBIAILIBHI Bl TOHATTA “cMimine”. CiijioM 3a
C.M. IBanenko [IBaneHko 1999] Mu BBaxkaemo, 1110 TyMOPHUCTHYHA TOHAJBHICTD,
K CcUMOI03 HEraTMBHOTO W TMO3UTUBHOIO, BKJIIOYAE IPOHIYHY, CAPKACTHYHY W
caTUpuuHy ToHaibHOCTI [IBaHeHko 1999, c. 260], siki TakoX MEPETUHAIOTHCS
oMK co0oro. IpoHiuHA TOHAJBHIiCTB, SK TEKCTOBHHM 3aci0, BimOuWBae B
JIGHOTaTUBHOMY TUTaH1 BUPIIICHHS KOHQIIKTY, SIKMM 0a3yeThbCs Ha MPOTHUpIUYAX
pi3HOTO poxy MPOTHIEKHOCTEH [Tam camo]. IpoHiYHA TOHANBHICTH OOYMOBIICHA,

HacaMIICPEC, GKCTpaHiHFBaJIBHOIO CI/ITyaIIiCIO, a CaMC: IMOPYLICHHA TaK 3BaHHUX



“puryanpaux mii” [Sandig 1986, p. 307], sSki € OYCBHUAHWMH IS YWTAYA.
CapkacTHYHA TOHAJBHICTH B1IOMBAE 3aMepeueHHs SIKUX0Ch CTOPIH A1MCHOCTI Ta
i7IeaTiB 3 METOI0 iX B3HUINEHHSA 3ac000M MPOTHUCTABJICHHS IMCHOCTI 1aeairy
[[Banenko 1999, c. 260]. HaBeneHuil Buj TOHATIBHOCTI TPYHTYEThCS Ha HAAMIPHIN
IHTeHCHUdIKaIlil IpOHIYHOTO TOHY [TaM camo, ¢. 279]. ¥ caTupuyHiii TOHAJILHOCTI
B1IOMBAETHCS CTaBJICHHS aBTOpa JI0 BaJl IIMCHOCTI, TOBHICTIO MPOTHUJICKHE YCTOSM
ICHYyIOYOTO CycriabcTBa. [lo€mHaHHS BIEBHEHOCTI B TPABOTI CBOEI TMO3MWINT 3
MOYYTTSIM BipU B MIATPUMKY IIMPOKOTO 3araiy, SKOMYy BIH JE€MOHCTPYE Baju
COIIOKYJBTYPHOTO JKHUTTS, BU3HAYAE ONTHUMICTHYHY CATHPUYHY TOHAJIBHICTD,
AKa CKJIQJA€ThCA 3 TAaKUX TOHIB, K IMIJTHECEHUN, YaCOM MAaTeTUYHUM, EHePriiHUM,
T'YMOPHUCTHUYHO-CAPKACTUYHUM, mMoBuYaibHU ToH. IlecumicTMyHa caTupu4Ha
TOHAJIbHICTb BUHUKA€ TPH BIJCYTHOCTI MOYYTTA BIpM B TaKy MIATPUMKY. B
TaKoOMy pa3i JOMIHYIOTh TaKi TOHH, SIK CyMHHI, YaCTKOBO TpariuyHuM, MiIHECEHUN,
capKaCTHYHHUI, HUHIYHUH [ Tam camo, ¢. 260].

CeMaHTUYHUMN, THTEPIPETALIMHO-TEKCTOBUM Ta OMMCOBUN aHAI3 €BOJIOLIT
KJIACUYHOI Oaliku B3araji Ta aHTJIOMOBHOI OalKH 30KpeMa J03BOJIMB BUSIBUTH, 1110
crocTtepiraeTbCsi Moaudikamis (QyHKUII LbOro KaHpy (BiI J0opagdoi 10
caTUpuyHOi). BIiAMOBIIHO 3MIHIOETECA TOHAIBHICTh, SIKy MH BBaXXaeEMO
CBOEPIAHOIO aTMoc(eporo, ayporo, TMPOEKIIE CTBOPEHOTO aBTOPCHKOTO
BiHOIIEHHs. KoMiuHAa TOHANBHICTh XapaKTEPU3YEThCS TNEBHUMHU BIJITIHKAMU
CMIXy i 3a3Ha€ neBHUX 3MiH. OCTaHHI MOXKHA MPEJICTABUTH Y BUTJISII HACTYITHOTO
JAQHUIOTY  BUJIB  TOHAJBHOCTI:  TECUMICTHUYHA  KOMIYHAa  (AHTUYHICTB),
ONTUMICTUYHA  TYMOPHUCTHYHO-ipoHiuHa  (CepeAHbOBIUYA),  ONTUMICTUYHA
catupuuHo-iponiuHa (IIpociBiTa), mecMMicTUYHA CapKacTHYHA Ta ONTHMICTUYHA
IYMOPHUCTHYHO-1poHIuHa (Peani3m), mecuMiCTUYHA Ta ONTUMICTHYHA CATHUPUYHA 1
TYMOPHUCTHYHO-1poHiuHa (MoaepHi3m).

Ocmucnenns xonuenty JIFOJUHA OalikapsMu pi3HHX —KyJIbTYPHO-
ICTOPUYHMX €MOX Ma€ MIIJIBHUM 3B’S30K 3 I03aMOBHUMHM (T103aJliHBAILHUMU)
YUHHUKAMH. Tak, CKJIQJOBOI0 YAaCTHHOKO 3arajbHOTO JITEPATYyPHOTO CTHIIIO J00U

CepenupoBiuus  (Jx. Yocep “The Nun’s Priest Tale”) e enementu



XPUCTUSHCHKOTO BIPOMOBYAHHS, II€BHA MaHepa OMepyBaTH CHMBOJAMH Ta
amo3isimu [[apauep 1986, c. 27]. Ananizyiouu cepeHbOBIUHY TyMKY Ta OCHOBHI
MOCTYJIATH  Tedil XPUCTHSHCHhKOTO  HeoriaToHismMy  (boeruit, MakpoOiii,
bonaBeHTypa), 3 sskuM OyB TicHO 1oB’si3anuit . Yocep [Tam camo, c. 37], MmoxHa
BU3HAYUTH KOHIENTyallbHy MeTadopy anamizyemoi godu: XKUTTH €
CXOIWHKMU, IO BEAYTH JIIOAUHY 10 BOT'A.

['yMopuCTHYHO-IpOHIYHA TOHAJBHICTH Oailku 106u  CepenHbOBIYYS
YTBOPIOETHCSI 4€pe3 3IUTOBXYBaHHSA HeCyMicHUX TekcToBuX KoHuenrtiB COH,
BOXUN TIPOMMCEJI, JOJIS. CurHanaMp HasBHOCTI 3a3HAYEHOTO BUIY
TOHAJIBHOCTI CIYT'y€ MPOEKIisi TEMU TBOPIB CEPEAHBOBIYHOI KYJIbTYpPH, a caMe ABI
TOJIOBHI TEOpIi 110JI0 TIIyMadeHHs CHY AK mposaBy noii [['ypesuu 1990, c. 85], Ta
BJIACHI IM€Ha, Kl € ajro3i€ro Ha meBHI crokeTu: “‘Cato, that has been thought so
wise a man, / Didn't he tell us, “Put no stock in dreams”?” [The Norton
Anthology 1992, p. 1610]; “Yes, in St. Kenelm’s life | have also read - / He was
the son of Cynewulf, the king / of Mercia — how this Kenelm dreamed a thing”
[Tam camo, p. 1614].

3ano3u4eHHs MOTHBAa ‘‘3paJlHMKAa” CIOCTEPIraeEMO B  aJErOPUYHOMY
napacdpaszi oOpaza juca yepe3 ajro3il0 Ha BIIOMHUX 3PaJHUKIB O10JIEMCHKUX Ta
emunux TBOpiB: “O murderer, lurking traitorous in your den! / O new Iscariot,
second Ganelon, / False hypocrite, Greek Sinon, who brought on / The utter woe of
Troy and all her sorrow!/” [Tam camo, p. 1616]. 3aBasku HaBemeHil amro3ii Ta
anto3ii Ha (¢igocodiB 1 CBITHUX aBTOPOM MiAINMAEThCS TI0OATIbHE MUTAHHS: YU
3ICKUTH 1oyl JmoauHu  Big  boxxoro mpommcny (JIOAMHA € BOXE
TBOPIHHS), un mroanHa € BUIBHOIO Yy BHpPIIIAJbHOMY BHOOpPI CBO€i CTEXKKU
xutTs (JIOJUHA € PET'YJISITOP CBITOITOPS/IKY): “I cannot sift it down to
the pure bran / As can the sacred Doctor, Augustine, / Or Boethius, or Bishop
Bradwardine, / Whether God s high foreknowledge so enchains me / | needs must
do a thing as it constrains me - / “Needs must” — that is, by plain necessity; / Or
whether a free choice is granted me / To do it or not do it, either one, / Though
God must know all things before they are done” [ tam camo, p. 1616-1617].



Ocmucnenns konuenty JIFOAMHA y nob6y IlpocBiTHuuTBa BigOyBa€eThCs
yepe3 kornentu CYCIIIJIBCTBO, PO3YM Tta [TIPUPOJIA, sKki mocigaroTh YijibHE
Mmicie B enoxy [Hikomenko 2003, c¢. 123]. Sk cBimuuTh aHali3 (HaKTHIYHOTO
MaTepialy, KOHLeNnTyansHuMu Metadopamu ananizyemoi noou € OIITUMI3M €
BIPA VYV MOXJIUBICTh IIOBYJIOBU T'APMOHIMHOI'O CYCIIIbCTBA,
[TPUPOJIA € LIKOJIA, JIDANHA € BMICT 3JOPOBOI'O T'JIY3/1Y. Bbaiikapi
(b. Mangnesinb, [Ix. ['eit) HamararoTbCst poO3rpyIyBaTH BCI JIFOJICHKI IPUCTPACTI Ta
BJIACTUBOCTI 3a ocHOBHMMH Tunamu. Tak, JIOJAUHA € ITEPCOHI®IKALIECIO
IIEBHOI'O TIOPOKY ABO JIOBPOJIMHOCTI. AnBOKAaT, HampuKiIam, €
nepconidikamiero HedecHocTi: “They ( the Lawyers) kept off Hearings willfully, /
To finger the retaining Fee; / And to defend a wicked Cause, / Examin’d and
survey’d the Laws” [Mandeville 2003, p. 2-3]. CBSIICHHK acOIIIOETHCA 3
nianady3Hukom: “...Priests and all, That served at Birth, or Funeral; .../ With
formal smile, and kind How d’ye, / To fawn on all the Family” [Tam camo, p. 3].

JItonuHa mocTtae He y CBITII TpaauUid, HE K 1CTOTa, sika BHUIIPOOYE
NepHIOPIAHUM TpiX TpadaTbKiB, a SK I1HAWBIAYalbHICTh, KOTpPAa CaMOCTIHHO
BHU3HA4ae cBOi mopoku 1 podpoxirinocti (JIOINMHA € BMICT 3J0POBOI'O
LJIY3Y): “The flatterer all his art displays: / He who hath power, is sure of
praise” [Gay, Fable VII 2005]. Ilpore xonuent JIFOJCHKUII XAPAKTEP
posrisaaeTses no BigHomeHHo 10 kKoHuenTty CYCIIJIBCTBO. Taka 3anexHICTb,
Ha ayMKy [".I'aueBa, 103BOJIsIE BUSBUTH JIUIIIE OJHY Oy/Ib-SIKY BIACTUBICTb JIFOIUHU
[[aueB 1989, c. 207], tooto OKPEMA PUCA XAPAKTEPY (uactuna) cTOITH
3amicTh XAPAKTEP (uine). IHauBinyym crae macuBHOIO (OPMOIO TIEBHOTO
MOpOKy ab0 TOOPOIINHOCTI, K1 BBaYKAIUCS JTOBIYHUMHU BIACTUBOCTSIMU JIFOACHKOT
HaTypH [Tam camo, c. 208].

Peanizamiss caTMpU4HOiI TOHAJBHOCTI BIJOYBAa€ThCS UeEpe3 3acCTOCYBaHHS
KOHTPACTHMBHUX  CTHJICTHYHMX 3aco0iB: aHTUTE3a, MeHo3ic, rimepOona,
OKCIOMOPOH, 1pOHIsl, B OCHOBI (pOpMYBaHHS SIKMX JIKUTh 3arajbHa JIOMIHAaHTHA
CXeMa, a camMe KOoHUenrtyadbHuil okcioMopoH [benexoa 2004, c. 14]. 3a

pe3yibTaTaMu TCKCTOBO-iHTepHpCTaHiﬁHOFO, CECMAHTHUYHOI'O Ta KOHLCIITYAJIbHOI'O



aHaJi31B TeKCTiB Oailok mobu IIpocBiTH, MU TOMIIIM BHUCHOBKY, IIO CaTUpUYHA
TOHAIBHICTH € PE3YyIHTATOM MAPATOKCATHFHOTO TIOCTUYHOTO MUCIICHHS.

Haspa Oaiiku b. Mangesins “The Grumbling Hive: or, Knaves Turn’d
Honest” [Mandeville 2003], sika ckmamaeTbess 3 JABOX YacTUH, IPYHTYETBCS Ha
3MITOBXYBaHHI JIGKCHUHUX OJUHHUIL “‘grumbling” ta “hive”, koTpe BHUSBISETHCS
napajokcaibHuM. [lapanokcanbHICTh Ma€e MPOsB, MO-TIEpIIE, Yepe3 3aTyyeHHs
npuiiomy rinepoomizaiii. Tak, mpupoHe TYIIHHS OKIT HE MOXKE aCOIIIOBATUCS 3
niecnmoBoM “‘grumble”, sike B CBOEMy IHTEHCIOHaJl Mae 3HA4YCeHHs ‘‘rapyatu’
(cTocoBHO TpapuH) Ta “Oypuaru’ (mpo moauny). [IpoTe, oIHUM 3 TIEHOTAaTUBHUX
3HAUYEHb IIOTO JIECIIOBA € 3HAYEHHS ‘‘CKapKUTHUCS . BUHUKae NUTaHHA:
“CrapxuTvcs Ha 1o abo Ha koro?”. BiamoBiap Ha MOCTaBIICHE MUTAHHS, HA HaIl
TIOTJISIT, A€ CEMAHTHYHUH aHami3 jJekceMu “hive”, ska MICTUTh, TOPS 3 CEMOIO
“criopy/a, Jie MEIIKatTh 0/HKOIN”, ceMy “Miclie 3 TEBHUMH O3HAKaMH PO3BUHYTO1
npoMHCIIOBOCTI”. Jlpyra yacTuHa Ha3Bu Oaiiku ToOyjoBaHa Ha CYIOJIOKEHHI
KOHTPAaCTUBHUX TIOHATH, HEOPIEHTOBAHWX OJWH HAa OJHOrO. BucBIiTICHHS
CBOEPITHOCTI 171eT PYODKHOCTI TPOSABIAETHCS Yy TMPEIUKATUBHIN 3aJIEKHOCTI
HOMiHaTHBHOI ommHuii “honest” Bim “knaves”. Uepe3 IiHIBOKOTHITUBHY
MpoLeypy 3IITOBXYBaHHS 3MIMCHIOETHCS MAallyBaHHS TIMO3UTHBHUX  O3HaK
cytHocteit Ha HerartmBHI: KoHIenT UYECHICTDH 3mToBXyeThcs 3 KOHIIEIITOM
IITAXPAWCTBO uepe3 Te, o B ceMaHTHII cioBa “Knaves” MicTHThCS O3HaKa
“HedecHa, 3ya JroauHa”. Taka ceMaHTHYHA HECTOJYYHICTh BIII3EPKATIOETHCA Y
CITIBBITHOIIIEHHI YaCTUH BUpa3y (3arojioBKa) 3 peajbHICTIO, IO CYMPOBOIKYETHCS
HU3BKUM CTYTIEHEM BUPOT1THOCTI.

CapkacThuHa TOHAJIBHICTh TIPYHTYETbCS Ha HaJIMIpHIA 1HTeHcU]ikarii
ipoHiuHoro Tony [IBanenko 1999, c¢. 279]. HaaMmipHicTh, Ha HaIll TOTJISA, MMOJISATAE
B YHIBEpCAJLHOCTI 3alepedyeHHs, MECUMICTUYHOTO 300paKEHHS aBTOPOM YCIX
MO3UTHBHUX IIPAarHeHb JIOJICTBA (ONTHUMI3M, CaMOBIICBHEHICTh, BHHAX1JJIUBICThH
TOII0), BIATIOBITHO, 1 BHYTPIIIIHBOTO CBITY 1HAMBIIyyMa, HOTO B3a€EMOBIIHOIIICHb 3
CYCHIJIBCTBOM. AHali3 TEKCTIB 0ailoK CBIMYUTH, IO CAPKACTUYHA TOHAIBHICTH,

JOIIKYJIbHA  HACMIIIKA, MPE3UpPCTBO, 3JICTh, CapJOHIYHA 3a0apBJICHICTDH



npuTaMaHHa aMepHKaHChKUM Oaiikam no6m Peamismy (A.bipc) [Bierce 2004].
Konnent JIIOJIMHA ocmucmioetsest uepe3 konient CYCIIIUIBCTBO, ockinbku
B1I0YBa€ThCS KPUTHKA 1HAMBITyyMa Yepe3 HEMPUSI3Hb CYCHIILCTBA, 110 CTBOPEHE
moauHoto. | HaBnmaku, koHuent CYCIIJIBCTBO ocmucitoeTscsi yepe3 KOHLENT
IHANBIAYAJIBHICTD. ExcrpaniHrBaJbHUM YHUHHUKOM TaKOi MHCJICHHEBOI
omeparlii € BUKOpUCTaHHS A.bipcoM KOHIIENINi COLIAJBHOTO JapBIHI3MY SK
METO/IOJIOTIYHOI OCHOBM Mi3HAHHS CYCHUIBCTBA Yepe3 1HAWBIIYaTbHICTh JIIOJIUHU
[Tanaceiiuyk 1985, c. 94]. “baiikap noTenHo HAOIMKY€ A€kl MOHATTA Ta SIBUIIIA,
IIe 3J1a ipOHIs Ta HEIaIHUi capkasm‘ [Menaenscon 1972, c. 144].

CapkacTuyHe Ta MECHMICTHMYHE BIJHOUIEHHS aBTOpa N0 300pa’KyBaHOI
KapTUHU JIHCHOCTI, /10 CYCHUIbCTBA B3araji Ta JIOJUHU 30KpEeMa, Ma€ CBOE
BIJII3EPKAJIEHHA Y PO3B’SI3Kax pO3MOBI/IEH, B IKUX BUHAXIJHUKA Y OyIb-aKii chepi
YKOPCTOKO MOKapaHo uu (13UYHO, YU JyXOBHO. Takuii KOMI3M 3a BU3HaYeHHsM B.
[Iponma € “HecrnoaiBaHuM oOpakeHHsM Boi JroauHu” [IIpomm 1976, c. 72] Ta
utoctpye koHuentyaneny metagopy JIIOAMHA € CJIABKICTD, JIFOJJUHA €
ITOTBOPA LIMBUII3ALII: “Hold him up by the ankles and shake him”, said the
King,; “then give him a check for forty-two million tumtums and put him to death.
Let a decree issue declaring ingenuity a capital offence” [Bierce 2004, “The
Ingenious Patriot™].

OpgHuM 3 JOMIHYIOUMX 3ac001B peajizallii CapKaCTUYHOI TOHAJIBHOCTI €
JIOTIYHA  HECYMICHICTh CEMAaHTHUYHO PpI3HUX KOMIIOHEHTIB Ta KOMiYHa
00IrpaBaHICTh OJHAKOBUX 3a 3BYYAaHHSM CIIB 3 HECYMICHUM 3Hauy€HHSAM. Tak,
Hanpukian, B Oarmi “The Wolf and the Shepherds” [Bierce 2004] na doni
napajiebHOT KOHCTPYKINT KOHTPACTHO BUSBISAETHCS JIOTIYHA HECYMICHICTh
CEMaHTHYHO PiI3HUX KOMIIOHEHTIB: ,,Come in”, said one of them, ironically, “and
partake of your favourite dish, a haunch of mutton”. “Thank you”, said the Wolf,
moving away, “but you must excuse me; | have just have a saddle of shepherd”. B
oaitiii “The Man and the Fish-horn” kanamOyp 06a3yeTbcsi Ha OMOHIMIT
HoMiHaTUBHHUX omuHUI “fish*, “fish-horn”, “fishing”, “horn” ( My3uKaJIbHUN

inctpymenrt): ,,A Truthful Man, finding a musical instrument in the road, asked



the name of it, and was told that it was a fish-horn. The next time he went fishing
he set his nets and blew the fish-horn all day to charm the fish into them; but at
nightfall there were not only no fish in his nets, but none along that part of the
coast. Meeting a friend while on his way home he was asked what luck he had had.
“Well”, said the Truthful Man, “the weather is not right for fishing, but it’s a
red-letter day for music ”.

TaxuMm 9MHOM, PI3HUI MIXK TPbOMa BUJAMHU KOMIYHOI TOHAJIBHOCTI, Ha HAIll
MOTJISAN,, TOJIsiTa€ B aBTOPCHKO-1HIMBIAYyadbHOMY  CHOCOOl  XYAO0XKHBOTO
OCMHCIIEHHS AiicHocTi B3aram, i koHuenty JIFOIAMHA, 3okpema. baiikap
aHaJ3y€e MIMCHICTh, CIUPAIOYNCHh HA OLIBII IMUPOKY “TaHopamy’ kutTTs [Bopes
1981, c. 99].

[lepciekTBy  MOJANBIIMX  JOCHIDKEHb  MOXE  CKJIACTH  aHali3
JIHTBOKOTHITUBHUX MEXaHi3MIB ()OpMYBaHHS KOMIYHOi TOHAJIBHOCTI B TEKCTaX

AHTJIOMOBHMX OalOK.
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